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Witamy

Odpowiedzi na czesto zadawane pytania dotyczace dysku twardego mozna znalezé w czesdNajczesciej
zadawane pytania albo na stroniedziatu obstugi klienta firmy Seagate.

Zawartos¢ pudetka

e Seagate® FireCuda® X Vault
e Kabel USB-C
¢ |Instrukcja szybkiej instalacji

Minimalne wymagania systemowe

Porty

Uzyj dotagczonego kabla, aby podtaczy¢ urzadzenie Seagate do komputera z portem USB-C. Port USB-C
komputera musi zapewnia¢ moc co najmniej 15 W do zasilania dysku.

System operacyjny

Przejdz do czesci Wymagania dla systemu operacyjnego obstugujgcego sprzet i oprogramowanie Seagate

Minimalna ilos¢ miejsca na dysku

Zalecane 600 MB

Welcome 5/18/26
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Plerwsze kroki

Podtacz kabel USB

Za pomoca kabla USB-C podtacz FireCuda X Vault do portu USB-C komputera.

O+
®

Po podtaczeniu moze mingé 30 sekund lub wiecej, zanim wolumin dysku zostanie wys$wietlony i bedzie
dostepny.

- Port USB-C komputera musi zapewnia¢ FireCuda X Vault minimum 15 W. Jesli dioda LED
stanu miga na czerwono, port nie dostarcza wystarczajacej iloSci energii.

Aktywnos¢ LED

1. Dioda LED do gier
2. Swiatto LED statusu

Dioda LED do gier

Getting Started 5/18/26



-

W petni konfigurowalna dioda LED do gier pozwala na personalizacje wygladu dysku, tak aby odpowiadat
Srodowisku gry. Mozesz dostosowac kolory, jasno$¢ i wzory o$wietlenia za pomoca narzedzia Seagate
Toolkit, ktére pozwala w prosty sposéb dostosowad efekty do wtasnych preferenciji. Jesli wolisz
zarzadzac o$wietleniem poprzez ustawienia systemowe, funkcja Windows Dynamic Lighting obstuguje
rowniez dostosowywanie diody LED do gier. Wiecej informacji na temat konfiguracji diod LED:

® 7obacz Zarzadzanie diodami RGB i stanem diod LED w podreczniku uzytkownika Seagate Toolkit.
® Zobacz Sterowanie urzadzeniami oswietlenia dynamicznego w systemie Windows

Jesli na komputerze z systemem Windows wtgczona jest funkcja Dynamic Lighting, moze ona
zastgpi¢ domysIiny pomaranczowy kolor diody LED urzadzenia FireCuda X Vault lub
niestandardowe ustawienia diody LED urzadzenia skonfigurowane w aplikacji Toolkit.

Swiatto LED statusu

Dioda LED stanu wskazuje stan i aktywnosé FireCuda X Vault.

LED
Wiaczony (biaty)

Powolne miganie
(biate)

Wytaczone

Szybkie miganie
(czerwony)

Status
Urzadzenie jest gotowe.

a. Trwa uzyskiwanie dostepu do dysku.
b. Naped przeszedt w tryb oszczedzania energii.

a. Urzadzenie jest niedostepne, poniewaz dysk przez dtuzszy czas znajdowat sie w
trybie oszczedzania energii.

b. Urzadzenie zostato bezpiecznie odtgczone od komputera.

Port komputera hosta nie zapewnia minimalnej mocy 15 W.

Skonfiguruj FireCuda X Vault

W pakiecie znajdziesz przewodnik szybkiego startu, ktéry zawiera kod QR umozliwiajacy szybka i
wygodng rejestracje za pomocg telefonu komérkowego lub tabletu:

Getting Started
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Zeskanuj kod w przewodniku szybkiego startu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zarejestrowac FireCuda X Vault i uzyska¢ dostep do ofert partneréw.

Alternatywna konfiguracja z wykorzystaniem komputera

Twoj komputer musi by¢ podtagczony do Internetu, aby zarejestrowac urzadzenie i
zainstalowac¢ oprogramowanie Toolkit.

Uzywajac menedzera plikow, np. Eksploratora plikow, otworz FireCuda X Vault i kliknij dwukrotnie
Start_Here_Win.

Windows®
> 1 (o
>
> PC @
Seagate \
Start_ Here Win @
0. scoene ) @ \

1. Zarejestruj FireCuda X Vault. Wprowadz swoje dane i wybierzZarejestruj.

2. Pobierz oprogramowanie Toolkit. W wyswietlonym monicie wybierz opcjePobierz, aby pobrac
instalator pakietu narzedzi.

3. Korzystajac z menedzera plikéw, np. Eksploratora plikow, przejdz do folderu, w ktérym znajduja sie
pobrane pliki. Kliknij dwukrotnie SeagateToolkit.exe, aby uruchomi¢ aplikacje.

Skroty

Jesli nie masz juz dostepu do kodu QR rejestracji lub opcjiStart_Here na dysku, skorzystaj z
nastepujgcych adreséw URL:

Zarejestruj sie www.seagate.com/register

Getting Started 5/18/26
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Instalacja

oprogramowania www.seagate.com/toolkit
Toolkit

Tryb oszczedzania energii

FireCuda X Vault moze oszczedzaé energie, przechodzac w tryb oszczedzania energii. Tryb oszczedzania
energii zarzadzany przez komputer moze wydtuzyé zywotnosc dysku twardego, poniewaz nie bedzie on
dziatat w przypadku dtuzszych okreséw bezczynnosci.

Mozna inicjowac tryb oszczedzania energii na komputerze przez wykonanie ponizszych czynnosci:

e Ustawic¢ komputer hosta w tryb uspienia.
e W systemie Windows:

1. Przejdz do Panelu sterowania > Sprzet i dzwiek > Opcje zasilania.

2. Wybierz plan zasilania i kliknij Zmien ustawienia planu.

3. Wybierz opcje Zmien zaawansowane ustawienia zasilania.

4. Kliknij Dysk twardy i Wytacz dysk twardy po.

5. Wybierz czas, po jakim komputer ma odczekaé, zanim przetaczy FireCuda X Vault w tryb
oszczedzania energii.

6. Kliknij Apply (Zastosu;j).

Aby wyjs¢ z trybu oszczedzania energii, zapoznaj sie z ponizsza tabela:

Przechodzenie w tryb oszczedzania energii Wychodzenie z trybu oszczedzania energii

Komputer hosta ustawit produkt w trybie Uzyskaj dostep do woluminu FireCuda X Vault z

oszczedzania energii ze wzgledu na nieaktywnos$¢. komputera hosta. Na przyktad skopiuj pliki na
wolumin.

Komputer znajduje sie w trybie uspienia. Wybudz komputer. Nalezy pamietac, ze po

wybudzeniu urzadzenia ze stanu uépienia moze
uptynac 30 sekund lub wiecej, zanim pojawi sie
informacja o gtosnosci.

Uwaga dotyczaca wysuwania woluminu i trybu oszczedzania energii — FireCuda X Vault
przechodzi w tryb oszczedzania energii, gdy wolumin zostanie wysuniety, a urzadzenie
pozostaje podtgczone do komputera. Aby uzyska¢ dostep do woluminu, odtacz kabel od
komputera i podtacz go ponownie.

| = I
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Skorzystaj z Toolkit, aby dostosowac
ustawienia RGB i innych opcji

Uzyj zestawu narzedzi do zarzadzania ustawieniami koloréw RGB i skonfigurowania planéw tworzenia
kopii zapasowych dla FireCuda X Vault.

Dostosuj ustawienia kolorow RGB (tylko system
Windows)

Jesli chcesz uzyskacd jeszcze lepsze oswietlenie, uzyj zestawu narzedzi Toolkit, aby dostosowac
podséwietlenie LED do gier FireCuda X Vault za pomocg réznych koloréw RGB i wzoréw swietlnych.

e Kliknij tutaj, aby dowiedziec sie wiecej o zarzadzaniu ustawieniami kolorow RGB.

Uruchom plan tworzenia kopii zapasowych (tylko
system Windows)

Utwoérz plan dostosowany do zawartosci, urzadzenia pamieci masowej i wybranego harmonogramu.

e Kliknij tutaj, aby uzyskaé szczegdétowe informacje na temat planu tworzenia kopii zapasowych.

Skonfiguruj folder lustrzany

Na swoim komputerze PC lub Mac utwérz folder lustrzany, ktéry bedzie zsynchronizowany z urzadzeniem
pamieci masowej. Za kazdym razem, gdy bedziesz dodawa¢, edytowac lub usuwac pliki w jednym folderze,
Toolkit automatycznie zaktualizuje drugi folder, wprowadzajgc odpowiednie zmiany.

e Kliknij tutaj, aby uzyskac szczegétowe informacje na temat tworzenia folderu lustrzanego.

Use Toolkit to Customize RGB Settings and 5/18/26
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Optional

Opcjonalne formatowanie

Twoje urzadzenie jest wstepnie sformatowane w systemie NTFS (New Technology File System) w celu
zoptymalizowania jego dziatania na komputerach z systemem Windows.

Wybor formatu systemu plikow

Podczas wyboru formatu systemu plikow zastanéw sie, czy wazniejsza jest dla Ciebikompatybilnos¢, czy
tez wydajnosé, podczas codziennego uzytkowania dysku.

e Kompatybilno$¢ - potrzebujesz formatu obejmujacego rézne platformy, poniewaz podtaczasz dysk
zaréwno do komputeréw PC, jak i Mac.

e Wydajnos¢ - w przypadku korzystania z dysku z tylko jednym typem komputera mozesz
zoptymalizowaé wydajno$é¢ kopiowania plikdéw poprzez sformatowanie dysku do natywnego systemu
plikow dla danego systemu operacyjnego.

Kompatybilnos¢ zaréowno z komputerami z systemem
Windows, jak i komputerami Mac

exFAT to lekki system plikdw, kompatybilny ze wszystkimi wersjami Windows i nowoczesnymi wersjami
macOS. Jesli uzywasz dysku zaréwno na komputerach PC, jak i Mac, sformatuj go do systemu exFAT.
Podczas gdy exFAT oferuje dostep na obu typach komputeréw, pamietaj o nastepujacych cechach tego
formatu:

e System exFAT nie jest kompatybilny lub zlecany w przypadku wbudowanych narzedzi do tworzenia
kopii zapasowych, takich jak File History (Windows) oraz Time Machine (macOS). Jesli chcesz uzywac
jednego z tych narzedzi do tworzenia kopii zapasowych, musisz sformatowac dysk do natywnego
systemu plikdw dla komputera, ktéry uruchamia dane narzedzie.

e exFAT nie jest systemem plikow z ksiegowaniem, co oznacza, ze moze on by¢ bardziej narazony na
uszkodzenie danych w razie wystapienia btedéw lub w przypadku, gdy zostanie niewtasciwie
odtaczony od komputera.

Zoptymalizowana wydajnosc¢ pod katem komputeréow
Windows

NTFS (New Technology File System) to autorski system z ksiegowaniem do komputeréw Windows.
System macOS potrafi odczytywaé woluminy NTFS, lecz nie moze natywnie prowadzié¢ w nich zapisu.
Oznacz to, ze Twdj komputer Mac moze kopiowac pliki z dysku sformatowanego do NTFS, lecz nie moze
dodawac do niego plikéw lub ich usuwac z dysku. Jesli potrzebujesz wiekszej wszechstronnosci niz w
przypadku tego typu jednokierunkowego transferu za pomoca komputeréw Mac, rozwaz uzycie formatu
exFAT.

Zoptymalizowana wydajnos¢ pod katem komputeréw macOS

5/18/26
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Apple oferuje dwa autorskie systemu plikdw.

HFS+ (Heirarchical File System Plus) to system plikow firmy Apple uzywany od 1998 r. w mechanicznych i
hybrydowych dyskach wewnetrznych. Systemy macQOS Sierra (wersja 10.12) i starsze domyslnie uzywaja
HFS+.

APFS (Apple File System) to system plikow Apple zoptymalizowany pod katem dyskéw
potprzewodnikowych (SSD) oraz systemoéw pamieci masowej flash, ktory jednak pozwala rowniez na
prace z dyskami twardymi (HDD). Zostat po raz pierwszy wprowadzony wraz z macOS High Sierra (wersja
10.13). APFS moze by¢ wytacznie odczytywany za posrednictwem komputeréw Mac korzystajacych z
High Sierra lub nowszej wersji systemu.

Podczas wyboru systemu plikow Apple, nalezy wzigé¢ pod uwage nastepujgce elementy:

e System Windows nie moze natywnie odczytywac lub zapisywac¢ w woluminach APFS lub HFS+. Jesli
potrzebujesz kompatybilnosci pomiedzy réznymi platformami, sformatuj dysk do systemu exFAT.

e Jesli chcesz uzywac dysku z Time Machine:

e DomyslIny format do systemu macOS Big Sur (wersja 11) i nowszych wersji to APFS.
e Domyslny format do systemu macOS Catalina (wersja 10.15) i nowszych wersji to HFS+.

e Jedli chcesz uzywac dysku do przenoszenia plikéw pomiedzy komputerami Mac korzystajgcymi ze
starszych wersji systemu operacyjnego, rozwaz sformatowanie dysku do systemu HFS+ zamiast
APFS.

e Systemy plikéw macOS oraz Android: Sformatowanie dysku do systemu macOS moze nie by¢
obstugiwane w przypadku potaczen z urzadzeniami mobilnymi uzywajgcymi systemu Android.

Dowiedz sie wiecej

Aby dowiedziec sie wiecej na temat wyboru systemu plikow, zapoznaj sie z cze$ci®Poréwnania formatow
systemu plikéw.

Instrukcje dotyczace formatowania

Instrukcje na temat formatowania dysku znajdziesz w czes$ciJak sformatowac dysk.

Optional 5/18/26
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Bezpieczne odtgczanie urzadzenia od
komputera

Zawsze usuwaj dysk z komputera przed jego fizycznym odtaczeniem. Komputer musi wykonac¢ operacje

przechowywania i wewnetrznej konserwacji na dysku przed usunieciem. Z tego powodu odtgczenie dysku

bez korzystania z oprogramowania systemu operacyjnego moze spowodowac uszkodzenie plikow.

Windows

Uzyj narzedzia do bezpiecznego usuwania dysku.

1.

Kliknij ikone bezpiecznego usuwania sprzetu na pasku zadan systemu Windows, aby wyswietli¢
urzadzenia, ktére mozesz odtgczyc.

Jesli nie widzisz ikony bezpiecznego odtaczania sprzetu, kliknij strzatke Show hidden icons (Pokaz
ukryte ikony) na pasku zadan systemu, aby wyswietli¢ wszystkie ikony w obszarze powiadomien.

Z listy urzadzen wybierz to, ktére chcesz usungé. System Windows wyswietla powiadomienie, kiedy
bedzie mozna bezpiecznie odtaczy¢ urzadzenie.

Odtacz urzadzenie od komputera.

Mac

Istnieje kilka sposobdéw, na ktére mozesz usunac urzadzenia z komputera Mac. Zapoznaj sie z ponizszymi
opcjami.

Usun dysk w oknie narzedzia do wyszukiwania

Otworz okno narzedzia do wyszukiwania.
Na pasku bocznym przejdz do czesci Devices (Urzadzenia) i zlokalizuj dysk, ktéry chcesz usunac.

Kliknij przycisk usuniecia na prawo od nazwy dysku.
Gdy urzadzenie zniknie z paska bocznego lub narzedzie wyszukiwania sie zamknie, bedzie mozna

odtaczy¢ kabel interfejsu od komputera Mac.

Usun dysk przez pulpit

1. Wybierz ikone swojego urzadzenia na pulpicie i przenies$ ja do kosza.
2. Kiedy ikona urzadzenia nie bedzie juz widoczna. Mozesz fizycznie odtaczy¢ urzadzenie od komputera

Mac.

Safely Remove Device From Your 5/18/26
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Najczescie] zadawane pytania

Aby uzyska¢ pomoc w zakresie konfiguracji i korzystania z dysku twardego Seagate, zapoznaj sie z czesto
zadawanymi pytaniami, ktére przedstawiono ponizej. Dodatkowe zasoby w zakresie pomocy znajdziesz w
czesci Wsparcie klienta Seagate.

Wszyscy uzytkownicy

Problem: Urzadzenie jest niedostepne

Pyt.: Czy dioda LED miga na czerwono?

Odp.: Urzadzenie jest niedostepne, poniewaz komputer hosta nie zapewnia minimalnej mocy 15 W.
Podtacz dysk do portu USB-C dostarczajgcego moc 15 W lub wieksza.

Pyt.: Czy dioda LED miga na biato?

Odp.: Urzadzenie jest niedostepne, poniewaz dysk przeszedt w tryb oszczedzania energii. ZobaczTryb
oszczedzania energii.

Pyt.: Czy dioda LED jest wytgczona?

Odp.: Urzadzenie jest niedostepne, poniewaz:

e Naped przez dtuzszy czas znajdowat sie w trybie oszczedzania energii.
e Urzadzenie zostato bezpiecznie usuniete z komputera.

Zobacz Tryb oszczedzania energii.

Problem: Moje pliki sa zbyt wolno przesytane

Pyt.: Czy obie koncowki kabla USB sg dobrze podtaczone?

Odp.: Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania problemoéw z podtgczeniem
kabla:

e SprawdzZ obie koncéwki kabla USB, aby upewnic sie, ze sg dobrze osadzone w odpowiednich portach.

® Bezpiecznie wysun dysk z komputera, roztacz kable, odczekaj 10 sekund, a nastepnie podtacz je
ponownie.

* Wyproébuj inny kabel USB.

Pyt.: Czy do tego samego portu lub koncentratora USB s3g podtaczone jakie$ inne urzadzenia USB?

Frequently Asked 5/18/26 13
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Odp.: Odtacz inne urzadzenia USB i sprawdz, czy wydajnos¢ dysku sie poprawi.

Problem: Musze uzywac koncentratora USB, aby podtaczyc¢
moje urzadzenia USB

Pyt.: Czy moge podtaczyé méj dysk twardy do koncentratora USB?

Odp.: Tak, dysk twardy mozna podtaczy¢ do portu USB-C koncentratora o mocy co najmniej 15 W. Jesli
korzystasz z koncentratora i natrafisz na problemy z wykrywaniem dysku, wolniejsza niz normalna
szybko$¢ transferu, losowe odtaczenie sie od komputera lub inne nietypowe trudnosci, sprébuj podtaczyc
dysk twardy bezposrednio do portu USB komputera.

Niektore koncentratory USB sg mniej wydajne w zakresie zarzadzania energia, co moze powodowac
problemy dla podtgczonych urzadzen. W takim wypadku wyprdébuj koncentrator USB, ktéry obejmuje
kabel zasilania.

Problem: Dotaczone kable USB s3 zbyt krétkie

Pyt.: Czy moge uzywac mojego dysku twardego z dtuzszym kablem?

Odp.: Tak, pod warunkiem, ze jest to kabel, ktéry spetnia standardy USB. Jednakze Seagate zaleca
uzywanie kabla dotgczonego do dysku twardego dla optymalnego dziatania. Jesli uzywasz dtuzszego
kabla i masz problemy z wykryciem dysku, wspétczynnikiem transferu badz roztgczaniem, uzy;j
oryginalnego kabla dotagczonego do dysku twardego.

Problem: Pojawiaja sie wiadomosci o btedzie transferu plikow

Pyt.: Czy pojawit sie komunikat ,Error -50” podczas kopiowania do woluminu FAT32?

Odp.: Podczas kopiowania plikow lub folderéw z komputera do woluminu z systemem plikdw FAT32
pewne znaki w nazwach nie mogg zosta¢ skopiowane. Te znaki to m.in.: ? < >/ \:

Sprawdz swoje pliki i foldery, aby upewnic sie, ze te znaki nie znajduja sie w ich nazwach.

Jesli problem ten powtarza sie lub nie mozna znalez¢ plikéw zawierajacych niezgodne znaki, nalezy
rozwazy¢ ponowne sformatowanie dysku do systemu plikéw NTFS (uzytkownicy systemu Windows) lub
HFS+ lub APFS (uzytkownicy komputeréw Mac). PatrzOpcjonalne formatowanie.

Pyt.: Czy pojawit sie komunikat o btedzie informujacy, ze dysk zostat odtagczony przy wychodzeniu ze
stanu uépienia?

Odp.: Zignoruj ten komunikat, poniewaz pomimo niego dysk zainstaluje sie ponownie na pulpicie. Dyski
Seagate oszczedzaja energie, zwalniajgc obroty po przetgczeniu komputera w tryb uspienia. Kiedy
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komputer wybudzi sie z trybu uspienia, dysk moze nie mie¢ wystarczajgco duzo czasu na zwiekszenie
obrotéw, co powoduje pojawienie sie tego komunikatu.

Windows

Problem: lkona dysku twardego nie pojawia sie w komputerze

Pyt.: Czy dysk twardy jest na liscie urzadzen w Menedzerze urzadzen?
Odp.: Wszystkie dyski pojawiajg sie w co najmniej jednym miejscu w Menedzerze urzadzen.

Whisz Menedzer urzgdzen w polu wyszukiwania, aby uruchomic¢ aplikacje. Zwrd¢ uwage na sekcjeéStacje
dyskow i jesli to konieczne, kliknij ikone plusa &), aby wyswietli¢ petng liste urzadzen. Jesli nie masz
pewnosci, czy Twdj dysk znajduje sie na liscie, w bezpieczny sposdb odtacz go, a nastepnie podtacz
ponownie. Nowy wpis bedzie wtasnie dyskiem twardym Seagate.

Pyt.: Czy dysk jest na liscie obok nietypowej ikony?

Odp.: Menedzer urzadzen systemu Windows zazwyczaj dostarcza informacji na temat probleméw z
urzadzeniami peryferyjnymi. Cho¢ Menedzer urzadzen powinien pomoc w rozwigzaniu wiekszosci
problemoéw, moze nie wyswietla¢ doktadnej przyczyny usterki lub dostarczy¢ precyzyjnego rozwigzania.

Nietypowa ikona obok dysku twardego moze pomadc ustali¢ problem. Na przyktad zamiast normalnej
ikony oznaczajacej typ urzadzenia znajduje sie wykrzyknik, znak zapytania lub X. Kliknij prawym
przyciskiem myszy te ikone i wybierzWtasciwosci. Karta General (Ogoélne) zapewnia informacje na temat
potencjalnych przyczyn usterki w dziataniu urzadzenia.

Mac

Problem: lkona dysku twardego nie pojawia sie na moim
pulpicie

Pyt.: Czy Twoja aplikacja Finder jest tak skonfigurowana do ukrywania dyskéw twardych na pulpicie?

Odp.: Otwodrz okno narzedzia do wyszukiwania. Na pasku menu kliknij narzedzieFinder obok ikony Apple
i wybierz Preferences (Preferencje) / Settings (Ustawienia). Kliknij karte General (Ogoélne) i wybierz
opcje Show these items on the desktop (Pokaz te elementy na pulpicie) Potwierdz, ze wybranodyski
twarde.

Pyt.: Czy dysk twardy instaluje sie w systemie operacyjnym?

Odp.: Otwoérz okno narzedzia do wyszukiwania. Na pasku bocznym kliknijApplications (Aplikacje) .
Otworz folder Utilities (Narzedzia) i dwukrotnie kliknij Disk Utility (Narzedzie dyskowe). Jesli dysk jest
zaznaczony na szaro, oznacza to, ze nie jest podtaczony. Kliknij przyciskMount (Zainstaluj) w Disk Utility
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(Narzedziu dyskowym). Jesli Twdj dysk nie jest wyswietlany na pulpicie po podtaczeniu w narzedziu
dyskowym, sprawd?z preferencje/ustawienia narzedzia do wyszukiwania Finder, aby dowiedzie¢ sie,
dlaczego nie pojawia sie na pulpicie (zapoznaj sie z powyzszym pytaniem).

Pyt.: Czy konfiguracja Twojego komputera spetnia minimalne wymagania systemowe dla uzytkowania
tego dysku twardego?

Odp.: Liste obstugiwanych systeméw operacyjnych znajdziesz na stronievww.seagate.com/os

Pyt.: Czy instalacje przeprowadzono zgodnie z instrukcja dla Twojego systemu operacyjnego?

Odp.: Zapoznaj sie z etapami instalacji w sekcjiPierwsze kroki.
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Regulatory Compliance

Product Name External Hard Drive

Regulatory Model Number SRDOBP1

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® [ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this equipment may void the user’s authority to operate
this equipment.

R&TTE Directive "Informal DoC" statement

Hereby, Seagate declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For details, please access the following:
www.seagate.com/support/compliance.

For Australian Customers Only

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
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entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Revision - July 1, 2020

China RoHS

p China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No.
20 32, effective July 1, 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of
d Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products. To comply with China

RoHS 2, we determined this product’s Environmental Protection Use Period (EPUP) to
be 20 years in accordance with the Marking for the Restricted Use of Hazardous Substances in
Electronic and Electrical Products, SJT 11364-2014.

F1[E RoHS 2 2#5 2016 £ 7 A 1 Bk TR T AES(LERREE 32 S BB F = miREEREGENR
ERINE". AT FHEHE RoHS 2 FIEX, HIMRE B FESTREEWRRFNERIRIR"(SIT 11364-
2014) BE A= @A R{ERER (EPUP) 9 20 £F.

FRPEENRNBMRAENESR

Names and information of hazardous substances in product

BENR Hazardous Substances

: = | — o OECER | SECRM- | MECHER | 9FE-REC
SRR BOR| R NS SRR | BAEM | merax | sTE | FEETE |QoECHE
Part Name P) | Mg | €4 | (€59 | pes) (PBDES) (DBP) (DIBP) (B8P) (DEHP)
Hﬁaﬁgﬁﬁniﬁ X|o|o]| O 0 o] 0 0 o o
SMERERLENR| B
B PCBA x| olo| o 0 0 0 0 0 0
EBiR (MR
St | X | © [ 0] © 0 0 0 0 0 0
e (IR
intertaoe cale fprovided) | O | O | © | © O o 0 0 0 0
Rftbohrseats
Other enclosure components 01010 0 O O O 0 o 0

X1 O RmgERYREES MBI AT N ST B R B R e SR RIIEEEFITEER.
X. RrZESNREVEZSHNEIRMERNE SBHER BT RBE SRR BXITEEX.
X2 LUERFIHAOEG, RAEGEYRA TR HERE TR YR RHIEEEFITEEK.

Note 1: O: Indicates that the content of the hazardous substance in all homogeneous materials of this component does not exceed the
requirements of the national standard for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
X Indicates that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous material of this component exceeds the
requirements of the national standard for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

Note 2: For components not listed above, their hazardous substance content does not exceed the requirements of the national standard
for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

Taiwan RoHS

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI’s)
requirements in standard CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in
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electrical and electronic equipment. Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with
the “Marking of presence” requirements in Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS
compliant. The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.

BiERoHSEIE A #IE X FET B18ER S (BSMI)ETEXCNS 15663 B KSR E F BRI RIEAL 2 EE
5. #£2018F 18 1H#C, SeagateFE MM AT ACNS1566358581 [SHIER] BX. KERGTEEE
RoHS. THRESESEH E61ER] EXR.

A SAERER, AR SRDOBPI
Equipment Name: External Storage Device, Model: SRDOBP 1

BRI R R o
Restricted Substance and its chemical symbol
B7 Unit W] & [ [ AM% | samx [ sA-Xm
Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls dipheny! ethers
(Cr9) (PBB) (PBDE)

RREHE HDD - o o o o o)
SRR IEH  Bridge PCRA — 0 O 0 0] 0
T (RRB Power Supply (if provided) — o} @) 0 0 0
BB &M (WRERE)  Interfacecable (fprovided) | O 0 o} 0 0 0
H st Other enclosure components | O o) 0 0 0 0

WAL "AHOLwt%" R BE001 wt%' RERAMKZ B A R LTS S EERM,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition.

%2 "O'REZARAPEZEAA EARH AL LB ERAE,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value
of presence.

43 " RERERANEAHREE.
Note 3: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

B AAEEA:5VDC=3A RERE:5-40°C
EREDERHRE ERETHR FRMATRGHR Y B ERTEMERGE
o mER FRRE R ERE UEhiBH MR TRASREA R B SeARRRITRE o
EREERN AEREER. HPBTHENEEDEENRE URRTNER.

VCCI-B

COEBEIZ. VSABHEETYT. COXRBEIF. FERIBETHEHRTAICLEZHN ELTULWETHA. 20
REN S VAP TLEY 3 VyREMICOEEL TERSN 2L ZEREES|IEEKCTENHYE
. BUKGREAE ICHE> TIEL WELY IRWE L TTFE L. VCCI—B

Regulatory 5/18/26
Combliance



	Contents
	Witamy
	Zawartość pudełka
	Minimalne wymagania systemowe
	Porty
	System operacyjny
	Minimalna ilość miejsca na dysku


	Pierwsze kroki
	Podłącz kabel USB
	Aktywność LED
	Dioda LED do gier
	Światło LED statusu

	Skonfiguruj FireCuda X Vault
	Alternatywna konfiguracja z wykorzystaniem komputera
	Skróty


	Tryb oszczędzania energii

	Skorzystaj z Toolkit, aby dostosować ustawienia RGB i innych opcji
	Dostosuj ustawienia kolorów RGB (tylko system Windows)
	Uruchom plan tworzenia kopii zapasowych (tylko system Windows)
	Skonfiguruj folder lustrzany

	Opcjonalne formatowanie
	Wybór formatu systemu plików
	Kompatybilność zarówno z komputerami z systemem Windows, jak i komputerami Mac
	Zoptymalizowana wydajność pod kątem komputerów Windows
	Zoptymalizowana wydajność pod kątem komputerów macOS
	Dowiedz się więcej

	Instrukcje dotyczące formatowania

	Bezpieczne odłączanie urządzenia od komputera
	Windows
	Mac
	Usuń dysk w oknie narzędzia do wyszukiwania
	Usuń dysk przez pulpit


	Najczęściej zadawane pytania
	Wszyscy użytkownicy
	Problem: Urządzenie jest niedostępne
	Problem: Moje pliki są zbyt wolno przesyłane
	Problem: Muszę używać koncentratora USB, aby podłączyć moje urządzenia USB
	Problem: Dołączone kable USB są zbyt krótkie
	Problem: Pojawiają się wiadomości o błędzie transferu plików

	Windows
	Problem: Ikona dysku twardego nie pojawia się w komputerze

	Mac
	Problem: Ikona dysku twardego nie pojawia się na moim pulpicie


	Regulatory Compliance
	FCC DECLARATION OF CONFORMANCE
	CLASS B

	R&TTE Directive "Informal DoC" statement
	For Australian Customers Only
	China RoHS
	Taiwan RoHS
	VCCI-B


